
Rusi priznajo, da so se 
umaknili iz Odese 

Moskva, 18. okt.—Ruska ar-
mada, ki brani dohod da Mos-
kve, je z uspehom odbila nem-
ško prodiranje proti glavnemu 
mestu. Tako se glasi poročilo 
ruskega vrhovnega poveljstva 
v soboto zjutraj. Rusi so štrli 
dve nemški koloni 100 milj od 
Moskve, toda položaj je še ved-
no jako resen in nevaren. 

Rusi trdijo, da so ustavili 
nemško prodiranje proti Mos-
kvi, to,da ne povedo, v katerem 
sektorju. 

Dalje se poroča zdaj uradno, 
da so Rusi zapustili Odeso. 
Zadnjih osem dni so ruska lad-
je o d p l a v a l e vojake iz Odese 
in jilj vozile na druge fronte. 
Nemci so'poročali, da so zased-
li Odeso še zadnji četrtek. 

Dočim poročila trdijo, da je 
odšla ruska vlada iz Moskve 
dalje proti vzhodu, pa je Stalin 
baje še vedno v Moskvi. 

Vsa posadka je na jvar 
nem. Rušilec je nada 
ljeval vožnjo brez po 
moči. 

N A P A D JE BIL IZVRŠEN 
V AMERIŠKIH V O D A H 

Washington, 17. okt.—Ame-
riški rušilec Kearny je bil da-
nes torpediran v severnem At-
lantiku,' naznanja mornariško 
poveljstvo. Kolikor je dozdaj 
znanega ni bilo nobenih žrtev 
med posadko in rušilec je po 
napadu nadaljeval pot s svojo 
gonilno silo. 

Rušilec je bil torpediran 350 
milj južnozahodno od Islandi-
je. V istem kraju je bil pred 
enim mesecem torpediran tudi 

| ameriški rušilec Greer. Podrob-
nosti napada niso še znane v 
Washingtonu. Nemška vlada v 
Berlinu izjavlja, da ji ni niče-
sar znanega o tem napadu. 

Rušilec, kateremu poveljuje 
poročnik Daniš, ima posadke 
od 125 do 150 častnikov in mož 
in je bil šele lansko leto dogra-
jen. Ladja je bila na patrulj-
ni službi v severnem Atlantiku. 

To je bil prvi napad na ame-
riško bojno ladjo od 11. sep-
tembra, ko je p r e d s e d n i k 
Roosevelt ukazal bojni morna-
rici, naj strelja na vsako bojno 
ladj o osišča, ki jo zagleda v teh 
vodah. 

Predsednik Roosevelt je izja-
vil, ko je dobil sporočilo o na-
padu, da je bila ladja torpedi-
rana v vodah, ki jih je on pro-
glasil za ameriške obrambne 
vode. 

* 

Trije Clevelandčani in devet 
drugih ohijskih fantov služi na 
rušilcu Kearny med temi Slo-
venec Louis Dobnikar, katerega 
družina je včasi stanovala na 
724 E. 157. St. 

o 

Sinko je! 
Družini Mr. in Mrs. Harry 

Rose, 1216 E. 176. St. so prine-
sle vile rojenice krepkega sin-
čka. Materino dekliško ime je 
bilo Polly Gubane. Mati in dete 
se dobro počutita v University 
bol/iišnici. Naše čestitke! 

Vaje čričkov 
Vaje mladinskega pevskega 

zbora črički bodo odslej vsak 
pondeljek ob štirih popoldne v 
šoli. Prosi se starše, da pošilja-
jo otroke redno k vajam. 

Novi japonski premier, ar-
mad^ general, je zelo 
naklonjen osišču 

Tokio, 17. okt.—General Eiki 
Tojo je postal danes japonski 
ministrski predsednik, ki bo 
prevzel vlado, od katere je po-
dal demisijo princ Konoye radi 
rastoče krize napram Rusiji in 
Zed. državam. 

Premier je star 56 let ter je 
bil v Konoyevi vladi ,ojm :nijii-
ster. Znan je kot velik občudo-
valec nemške vojaške metode, 
odkar je bil v Berlinu kot vo-
jaški atašej leta 1919. 

Nevtralni opazovalci trdijo, 
da je imenovanje generala To-
jo premierjem velika zmaga za 
osišče, ki je neprestano pritis-
kalo na Japonsko za pomoč v 
evropski vojni. 

General je že leta 1937 javno 
izjavil: "Japonska mora biti 
pripravljena na vojno proti Ki-
tajski in Rusiji." 

Tojo bo n a j b r ž e sestavil 
ostali kabinet večinoma iz sa-
mih generalov in admiralov. Poslanska zbornica je sprejela predlog, da se oboroži 

Vse ameriške ladje 

Kri bodo dali za revne 
družine 

Barbertoii, O: — V društvu 
Kolumbovih vitezov št. 1617 je 
bil organiziran poseben odsek, 
katerega člani so pripravljeni 
dati kri, kadar jo potrebuje za 
transfuzijo kaka revna družina. 
Priglasilo se je takoj 20 članov. 
Dr. J. J. Folin, ki je zdravniški 
preiskovalec za to društvo na-
znanja, da je preiskava dognala, 
da ima teh 20 članov 4 razne ti-
pe krvi, torej dovolj za vse slu-
čaje. Organizacija Kolumbovih 
vitezov ustanavlja take humani-
tarne odseke po vseh Zed. drža-
vah in Kanadi. 

o . 
Poroka 

Danes ob devetih bo v cerkvi 
sv. Pavla na 40. cesti poroka 
Miss Julije Hčrbst, hčerke Mrs. 
Rose Herbst iz 1242 E. 58. St. 
in Mr. Robert Horvat, sinom 
Mr. in Mrs. Michael Horvat, 
7913 Simon Ave. Bilo srečno! 

Seja pevskega zbora 
V pondeljek, zvečer ob 7:30 

bo seja staršev mladinskega pev-
skega zbora SDD na Waterloo 
Rd. Treba bo ukreniti glede ve-
selice, ki se vrši 16. novembra, 
zato naj bodo vsi starši navzoči. 

Na obisk v New York 
Danes zjutraj se je v New 

York s svojo soprogo odpeljal 
Mr. Ivan Zupan, urednik Glasi-
la K. S. K. Jednote, da se v ne-
deljo kot zastopnik Jednote ude-
leži slavnosti 40 letnice društva 
sv. Jožefa št. 57 v Brooklynu. 
Kakor znano, je bil Mr. Zupan, 
ppedno je nastopil službo pri tem 
uredništvu, več let tajnik in na-
zadnje " predsednik društva sv. 
Jožefa v Brooklynu. Svojih so-
rodnikov in znancev v Greater 
New Yorku že ni videl zadnjih 
16 let; gotovo bo dobrodošel zo-
pet med njimi. 

Lauschetovi napisi 
Kdor bi rad napis za na avto 

"Elect Lausche Mayor," ga lah-
ko dobi v našem uradu. Ti na-
pisi so mnogo manjši kot sp bili 
prvi in v meri odgovarjajo po-
stavi. Dajmo, da bo imel vsak 
slovenski av.to tak napis. Pripo-
ročite tudi sosedom in drugorod-
cem, naj nalepijo te napise na 
svoje avte. 

Zadušnica 
V nedeljo ob 8:30 bo darova-

na v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
pokojnima Mary in Joseph Mer-
har. Prijatelji in znanci so vab-
ljeni. 

Seja Zadruge 
V pondeljek ob 7:30 bo važna 

seja direktorjev Zadruge. Ves 
direktorij naj bo navzoč, ker je 
treba rešiti zadeve v zvezi z ve-
selico. 

Washington, 17. okt.—Kmalu 
potem, ko je poslanska zborni-
ca' slišala o torpediran ju ame-
riškega rušilca Kearny v sever-
nem Atlantiku, je z 259 proti 
138 glasovom sprejela predlog, 
da se spremeni nevtralno po-
stavo v toliko, da se lahko obo-
roži trgovske ladje. 

Ladjam bodo dani topovi in 
potrebno moštvo, da se bodo 
lahko branile proti "modernim 

roparjem," kot se je izrazil 
predsednik Roosevelt. 

Poslanska zbornica je prezr-
la svarilo opozicije, da bo obo-
rožitev trgovskih, ladij ponoven 
korak proti vojni. 

Poslanec Faddis iz Pennsyl-
vanije je v dolgem govoru pozi-
val, naj se posvari Japonsko, da 
bomo uničili njeno mornarico, 
če se gane proti severu ali proti 
jugu. 
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Na operaciji 

V četrtek je bila operirana v 
Mt. Sinai bolnišnici Mrs. Frank 
Lovšin iz 93. ceste. Ravno isti 
dan se je pa vrnila iz Glenville 
bolnišnice njena sestra Mrs. To-
ny Grdina, 1053 E. 62. St. z 
»diV.viim m kreplkilm sinčkom., 
Obe je spremljala v bolnišnico 
in iz bolnišnice njih, mati Mrs. 
Mary Medved, ki je prišla na 
obisk k svojim otrokom iz Min-
nesote. 

Važna seja 
Jutri ob navadnem času in v 

navadnih prostorih se vrši važ-
na seja društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 18 SDZ. Člani ste 
prošeni, da se gotovo udeležite 
te seje, ker je naslednjo nede-
ljo izredna konvencija naše 
zveze in zato je potrebno, da se 
tudi o tem kaj pogovorimo. 

Sorodniki so kaznovani, 
če stori vojak samomor 

Stockholm. (ONA). — Nem-
ška oblast na Norveškem je raz. 
glasila, da se bo odslej smatralo 
samomore vojakov kot beg iz ar-
made in njegovi sorodniki bodo 
zapadli smrti kazni. 

o — 
Podružnica št. 5 SMZ 

Redna mesečna seja se vrši 
danes zvečer v navadnih prosto-
rih. Na dnevnem redu je poro-
čilo delegata iz konvencije in 
razprava glede zabavnega veče-
ra 22. novembra. Vsi člani naj 
pridejo. 

Zvonov koncert 
Vstopnice za koncert zbora 

Zvon, ki se vrši 26. oktobra, so 
! že v prodaji. Dobe se pri članih 
in v SND na 80. cesti. Sežite 
po njih! 

Prispevki za Lauschetovo kampanjo 
Prispevki za kampanjo cur-

ljajo bolj počasi v blagajno, ču-
dno, saj ni še kak mraz, da bi ce-
vi "zamrznile!" Vsak cent je do-
brodošel. Da kampanjski odbor 
ne razmetuje z denarjem, je do-
kazal v primarni kampanji. To-
da samo kdor more, naj da. Hva-
ležni bomo pa vsakemu. 

Prijatelj Michael Casserman 
iz 18700 Shawnee Ave., monter 
in kontraktor za grelne napra-
ve, je prinesel kar cel desetak. 
če potrebujete izkušenega plum-
berja, ali če potrebuje vaša grel-
na naprava popravila, pokličite 
Mr. Cassermana. 

Mr. in Mrs. Joseph Cekuta, 
odlična trgovska hiša iz Girar-
da, O., sta dala za kampanjo 
$5.00. Mr. Cekuta nam je pove-

Apolonija Lah umrla 
Po šestletni neprestani bolez-

. ni je preminila sinoči nekaj mi-
, nut pred 6. uro blaga žena, ki 

gotovo spada med prve pionir-
! ke mater in trgovskih žena v 
j naselbini. Rajna Apolonija 
;Lah je dosegla starost 72 let. 
Nahajala se je v Ameriki 49 
let. Doma je bila iz vasi Hudi 
vrh, fara Bloke, . Notranjsko, 
odkoder je dospela v Ameriko 
1892. 

Lahova družina je bila prva 
trgovska družina v srcu sloven-
ske naselbine na 1033 E. 62. St. 
Dom, kjer se nahaja grocerij-
ska trgovina še danes, je posta-
vil blagopokojni ^Louis Lah 
pred 36 leti. Ko se je družina 
Lahova izselila na West Park 
pred 23 leti, je vodila grocerij-. 
sko obrt hči Mary, poro-
čena z Mr. Joseph Modicom. 
Tri leta pozneje, 23. oktobra,, 
pred 20 leti, je preminil soprog 
Louis. Rajna je po materinsko 
skrbela, da so številni otroci 
ostali naklonjeni svojemu do-
mu in njej stali ob strani dol-
ge in težke bolezni. Poleg hče-
re Marije zapušča sina Franka, 
ki je grocerijski trgovec in An-
thony, izučen v monterskem 
poslu, hčere Mrs. Anna Zupan-
čič, Mrs., Leona Blatnik ter 
Jeane in Doroteja." Sin Alojzij 
je umrl leta 1930. V stari do-
movini v zapušča brata Antona 
Lavriča.U-r sestro Nežo .Pakiž.. 
Bila je stara mati devetim otro-
com, med katerimi je tudi dr. 
Joseph Modic. Slednji se na-
haja v vojaški službi kot zdrav-
nik. 

Rajna je bila zelo nadarje-
na žena, ki je ljubila literaturo, 
časopise in revije kakor malo 
drugih. Prav tako ji je bilo 
društveno življenje nadvse dra-
go. Pripadala je petim dru-
štvom: Srca Marije (staro), 
Marije Magdalene, št. 162; Ju-
tranja zvezda, št. 137; ABZ; 
Naprednim Slovenkam, št. 137, 
in podružnici št. 21 SŽZ na 
West Parku. Dom na West 
Parku sb nahaja na 4738 W. 
130. St. Značilno je tudi to, da 
je bila zadnja tri leta skoro ne-
ma'in gluha. Pred šestimi ted-
ni so jo pa zdravniki operirali, 
nakar se ji je vrnila govorica in 
posluh, žal, da ni tega dalj ča-
sa mogla uživati. Njena dobra 
volja in veselo lice je bilo pa 
vedno z otroci, katere je tako 
ljubila, da je težko popisati. 
Obratno so pa tudi otroci imeli 
do nje veliko spoštovanje in 
ljubezen. 

Truplo bo ležalo v kapeli A. 
Grdinatin sinovi danes od 5. ure 
naprej do torka. Pogreb se bo 
vršil v torek. Cas in kraj bo 
naznanjen v pondeljek. Poko-
pana bo na Kalvariji v družin-
ski grobnici. Naj blaga žena 
počiva v pokoju in naj ji bo 
ohranjen blag spomin. Sorod-
nikom naše sožalje. 

o-
Kvartali bodo! 

Slovenski demokratski klub v 
Euclidu vabi prijatelje in znan-
ce na card party, ki bo nocoj v 
Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. Fina zabava, 
tečna o k r e p č i l a garantirana. 
Vsak je dobrodošel. 

Dober čevljar! 
Zdaj, ko bo slabo vreme, imej-

te dobre čevlje. Če potrebujejo 
"reforme," jih nesite k Johnu 
Gabrenji, 22010 Ivan Ave.; Eu-

• clid, O. On je že 30 let v tem 
poslu. 
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Ameriški rušilec je bil torpediran pri Islandiji 
PODRUŽNICA ŠT. 10 SŽZ OBHAJA JUTRI 10 LETNICO 

Odbvr podružnice št. 47 SŽZ ob 10. jubileju leta 1941 je sledeč: 
Prva vrsta sedijo od leve na desno: Manj Richard, blagajničarka; Antonija Dolinar, 

podpredsednica; Louise Zidanic, predsednica; Helen Tomažič, tajnica. 
Druga vrsta od leve na desno: Louise Sto par, zapisnikar ica; Frances Bricel, nadzornica; 

Anna Mareda, predsednica nadzornic; Mary Mauer, nadzornica. 

Ameriška vlada j e ukazala vsem ladjam na morju, 
naj hite v varna pristanišča 

* Washington, 17. okt.—Mor-
nariški oddelek vlade je danes 
izjavil, da je bilo "samo nekaj 
ladjam" naročeno, naj plujejo 
v bližnja pristanišča, kjer bodo 
dobile' nadaljna navodila. Re-
čeno pa ni, če so te ladje na Ti-
hem oceanu ali ne. Toda govo-
ri se, da je ameriška »vlada uka-
zala vsem trgovskim ladjam, 
naj hite v Ameriki prijazna 
pristanišča radi napetega polo-
žaja v Orientu. 

Mornariško poveljstvo je po-
dalo izjavo, da tak ukaz ladjam 

ni nič nenavadnega ali novega. 
Nepotrjena poročila vedo pove-
dati, da je bila japonska ladja 
Tatura Maru, ki je plula proti 
Ameriki z ameriškimi državlja-
ni na krovu, poklicana nazaj 
proti Japonski. Ta ladja bi 
imela dospeti v San Francisco 
30. oktobra, kjer bi bila vzela 
na krov japonske državljane. 

V japonskih in kitajskih vo-
dah se trenutno nahaja le malo 
ameriških trgovskih ladij, toda 
izdatno število jih je na osta-
lem Tihem oceanu. 

dal, da želi ves Girard zmago 
Mr. Lauschetu; celo republikan-
ci bi radi videli demokrata Lau-
scheta na županskem prestolu, 
ker ga poznajo, da je fin dečko. 

Leo Stefančič, 13516 Kelso 
Ave. je prispeval $3.00. Po $2 
sta darovala: Frank Kucher, 
21701 Ivan Ave., Euclid, O. in 
John Gornik, 1331 Giddings Rd. 

V zadnjem poročilu smo na-
pačno poročali, da je darovale 
društvo Danica št. 11 SDZ $2 
Pravilno je št. 34 SDZ. številke 
11 je že prej dala večjo vsoto. 

N a j l e p š a hvala vsem gor 
omenjenim, ki vedo, da je kam-
panja brez denarja prav tako 
kot če bi šel človek v semenj > 
praznim žepom, ker bi si nit 

' pipca ne mogel kupiti. 



r r A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY N E W S P A P E R 
m i St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 

Published daily except Sundays and Holidays 

i 

Newburske novice 
~ . . . m •. • . • • 

NAROČNINA: 
<ia Ameriko in Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.15« 
Za Ameriko In Kanado, pol leta $3.50. Za Cleveland, po poŠti, pol leta $3.50 

Za Cleveland, po raznažalcih: celo leto $5.50; pol leta $3 00 
Za Evropo, celo leto, $7.00 

Posamezna Številka, 3c » -
SUBSCRIPTION RATES: 

Dnlted States and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mail. $7.00 per year 
O. S. and Canada, $3 00 for 6 months; Cleveland, by mail, $3.50 for 6 months 

Cleveland and Euclid, by carrier $5.50 per year, $3.00 for 6 months 
European subscription, $7.00 per year 

Single copies, 3c 

Entered as second-class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1878. 

No. 244 Sat., Oct. 18, 1941 

N a tak način ne b o 
Jugoslavi je 

Ameriški časnikar R a y B r o c k je priobčil zadnjo nede-
ljo v reviji " N e w Y o r k T i m e s " ž ivl jenje in boje srbske orga-
nizaci je četnikov ali komitadžev . Opisuje junaške bo je te 
domo l jubne organizaci je tekom prve svetovne vo jne in ka-
ko se sedaj s preziranjem smrti bije z nemško in italijansko 
okupac i j sko armado. 

Res, nepopisno junaški so čini teh srbskih borcev , tako 
m o ž kot žena in ves svet jih občuduje . 

Toda v tej črtici je odstavek, ki nas je zelo nepri jetno 
dirnil in radi katerega nas l jubezen do nove Jugoslavi je sili 
napisati teh par bdsed. 

Dotični odstavek se glasi: " T o d a ti četniki niti najmanj 
ne zasluži jo naslova "krviže l jn i , " kar nam potr ju je jo oni, 
ki jih najbol j poznajo . Bojevi t i , brezobzirni in žilavi borci 
so se posvetili restoraciji in ohranitvi svobodne Srbi je — in 
svobodne Jugoslavi je , če hoče j o Hrvati , Slovenci , Dalma-
tinci in drugi narodi priti nazaj v kral jestvo." 

T o je tisto, s čemer se popo lnoma nič ne strinjamo mi 
Slovenci . Kaj se pravi t o : če h o č e j o priti Hrvati, Slovenci 
in drugi nazaj v kra l j e s tvo? Ali naj to pomeni, da je srb-
skemu narodu vseeno, če bo po tej svetovni vojni samo Sr-
bija ali pa naj bo Jugos lav i j a ? 

T a k o ne govori narod, ki hoče restoraci jo svobodne Ju-
goslavi je , v kateri bi imeli enake pravice Srbi kot Hrvat in 
Slovenci . T u k a j ni govora o kakem vabilu temu ali onemu 
narodu, da ima prosto pot, če hoče nazaj v kraljestvo. Z d a j 
bi nas morala navdajati samo ena misel in ta je, da se zdru-
ž imo v m o č n o Jugoslavi jo vsi balkanski narodi, predvsem, 
seveda, Slovenci , Hrvat i in Srbi. Tore j naj bi bil g o v o r sa-
mo o združitvi, ne pa o priklopitvi. 

Srbski četniki ali kdorkol i že govori o. kaki priklopitvi, 
naj vedo, da nove Jugoslavi je ne bo priborila niti vsa hra-
brost srbskih četnikov. Jugoslavi jo bomo dobili le, če zma-
gajo demokrac i je nad Hit ler jem. A k o ne, ne bo niti Jugo -
slavije, niti Srbije. , 

In dobro bi bilo, če bi si srbski narod zapomnil in se že 
sedaj privadil na dejstvo, da niti Srbija nima bodočnosti , in 
zlasti ona ne ako bo ostala sama. P o tej svetovni vojni ima 
bodočnos t samo močna Jugoslavi ja, kateri bo pover jena na-
loga gospodarja na Balkanu. Močna Jugoslavija, pravimo, 
v kateri ima vsak narod popolno e k o n o m s k o samostojnost . 
Da bi imel v novi Jugoslavij i en narod več besede kot drugi, 
o tem ni niti govora . Fakt je, da Hrvati ne bodo nikdar več 
odstopili od svoje samostojnosti in fakt je, da jo bodo zahte-
vali zase tudi Slovenci . 

T o j e bila misel naših državnikov tudi leta 1918, ko so 
ustvarjali Jugoslavi jo . Da se načrt ni izvedel, je bila velika 
napaka, katere se moramo varovati zdaj, ko bomo polagali 
temelje novi Jugoslavij i . 

V a s e n e p o z a b i . . . | 
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V tem času je bilo še vedno 444 slovenskih in hrvaških 
l judskih šol, v -katerih je bilo pribl ižno 840 razredov z 52,000 
šolarji. P o tem vladnem odloku pa so bile vse te šole zapi-
sane pog inu najkasneje v dobi osmih let. Prav za prav jim 
je bil prisojen obstanek samo še šest let, ker je dotični vladni 
od lok zmanjšal učno dobo na šest let. T a k o so morale slo-
vanske šole izginiti avtomatično ob koncu šolskega leta 
1928-29. Toda samo malo število slovanskih šol se je vzdr -
žalo tol iko časa. V največ slučajih je bil odpravljen sloven-
ski učni jez ik že poprej . 

Šolska reforma je sicer določila gotove olajšave za uče-
nje slovenščine ali hrvaščine in sicer tekom posebnih ur. T o -
da to se je izkazalo kot zelo nepraktično. Predvsem je bilo 
ukazano, da mora jo starši prisostvovati s svojimi otroci temu 
pouku in še za to so morali predložiti posebo pismeno pro-
šnjo . V največ slučajih so bile te prošnje ali zavrnjene od 
šolske oblasti, ali se pa sploh ni oziralo nanje. A k o se je ko-
mu posrečilo, da je s trmasto vztrajnost jo premagal vse te 
ovire, so šolske oblasti odredile te posebne ure za pouk v slo-
venščini tako, da jih otroci niso mogli posečati. 

P o u k se je moral vršiti samo ustmeno brez vsake pomo-
či knjig ali zvezkov . Tore j če so se otroci že mogli razgovar-
jati s svoj im učitel jem v svoji materinščini, pa se niso mogli 
navaditi pisanja ali čitanja. 

V Istri, k jer so bili slovanski učitelji odpuščeni na de-
belo, je bil pa celo ta pouk, kot smo ga opisali zgorej , nemo-
goč , ker so bili učitelji Italijani iz stare Italije in niso imeli 
nobenega po jma o jez iku, ki je bil za te šolske otroke mate-
rinščina. 

Z dekretom od 22. novembra 1925, akt št. 2190, je pa 
minister za vzgo jo , Fedele, odpravil celo ta sicer nezadost -
ni in v resnici absurdni pouk v materinšični. 

Edina zasebna slovenska osnovna šola je bila dovol jena 
v Trstu in sicer za dobo enega leta, čeprav se je morala tudi 
ta glasom šolske re forme spremeniti v italijansko šo lo in kjer 
se je dovol i lo samo delno pouk v slovenščini. Na 2: oktobra 
1930 je pa dobil ravnatelj takoj po otvoritvi semestra ukaz, 
s katerim je bila ukinjena zadnja slovenska šola v Italiji. V 
tej reli je bilo še vedno okrog 1,000 slovenskih dečkov .in 
deklic. 

Minuli so dnevi 

Minuli so krasni dnevi naše 
40-urne pobožnosti. Vreme ni 
bilo ravno najlepše, dež je pa-
dal par krat. Pa vendar so bili 
dnevi lepi v gotovem pomenu. 
Vse tri dni so se dobri farani 
vrstili, društvo za društvom, 
grupa za grupo in so častili Bo-
ga v sveti evharistiji. Niso bili 
to vsi farani, samo kar je do-
brih, ti so prišli. Zato naj jim 
bo izražena najlepša zahvala. 
Prav tako se zahvalujemo ičč. 
sestram, ki so oltar zelo lepo in 
okusno okinčale. Pevci so ta svo-
je storili, da se je to bogoslužje 
tem lepše izteklo. Tuji duhovni-
ki se zlasti otroškemu koru niso 
mogli za dosti načuditi, tako iz-
redno dobro so peli pri slovesni 
maši, njih izgovarjava latinskih 
besed je bila prefektna. Vsi ve-
mo, da gre zato priznanje šol-
skim sestram, ki so jih tega do-
bro navadile. Še nikoli nismo 
imeli tako veliko število duhov-
nikov od drugod, kot jih bilo 
letos. Temu je pomagala Bara-
gova Zveza, katere letna seja 
se je vršila v torek popoldne. 
Treba je bilo pripraviti precej-
šnega obeda dvakrat in to so 
storile kuharice kuhinjskega klu-
ba za Narodni dom. Mrs.. Lekan 
in Mrs. Sraj, ter Mrs. Žagar, 
Mrs. Mauer in Pucel pa Mrs. 
Papež iz 110 eeste in Mrs. Cer-
golj. Pomagale so tudi Miss 
Slamnik, Miss Winter, Miss 
Blenkush, Miss štautihar in Miss 
Keglovich. Upam, da nisem no-
bene izpustil. Vsem skupaj prav 
iskrena zahvala za delo in trud 
. . . in Bog plati. 

Kadar gre mati od hiše 

Kadar matere ni več pri hi-
ši, je hiša prazna in dom je ne-
vabljiv. Vzselo bo nekaj časa, 
predno se bodo Vičič^vi, kar jih 
je še doma, počutili zopet kot 
doma. Mati;, katera je bila 
dlje časa bolna za težko bolezni-
jo, je končno podlegla in odšla 
za možem, oziroma za očetom, 
katerega so spremili k zadnje-
mu počitku pred par leti. Mar-
gareta Vičič je bila dobra kr-
ščanska mati, ki je skrbela za 
pravo vzgojo svojih tftrok. Ime-
la je precejšno družino, katerih 
šest še živi. 

Upamo, da ji, bodo delali vsi 
.čast, da bo materin spomin čis-
lan in njen trud ne zaman. Dru-
štva sv. Rešnjega Telesa in pa 
Slovenska ženska zveza št. 47, 
sta jo spremila na njen prostor 
počitka. Naj počiva v miru. Os-
talim'izražamo naše sožalje. 

Raznim društvom v opomin 

Kadar so na pokopališču cer-
kvene molitve opravljene, JE 
VSE OPRAVLJENO. Tako zah-
teva škofijska oblast. Zato se 
pa morajo vsi tako zvani "na-
govori," ako društvo misli, da 
cerkev ne stori zadosti in imajo 
svoje obrede, se morajo ti opra-
viti doma predno pride duhov-
nik za pokopne obrede in molit-
ve v hišo. škofijsko vodstvo je 
vse nagovore na pokopališču 
prepovedalo zato, ker ne spada 
tja, kar ni molitev, še prav po-
sebno so nevsmiselni taki nagovo-
ri, kateri nimajo niti trohice kr-
ščanskega v sebi in takih ni ma-
in. Zato naj si društva zapom-
nijo, če imajo svoj obrednik pri 
pogrebu, da se to opravi v hiši 
nravnčasro, da ne zadržuje cer-
kvenih obredov. Pogrebniki pa 
naj skrbijo, da v vsakem sluča-
ju društva opomnijo nato, ker 
bodo drugače prišli v zadrego 
pri škofijskih oblasteh. Pripo-
ročilo duše božjemu usmiljenju 
je zadnja beseda kristjanu v slo., 
vo, ne pa kako sentimentalno in 
prazno govoričenje. 

Dva fanta sta "TA UBLIH" 

George Gučanec je videl kako 
pobira vlada fante enega za dru-
gim in jih pošilja v razne tabo-

re k vojaškim vežbanjem. Zato 
je kar sam od sebe stopil pred 
oblasti in se ponudil, ker je ve-
del, da bo itak prej ali slej pokli-
cani; stopil je med mornarje— 
U. S. Navy. Prav te dni pa je 
odšel tudi Rudy Sever, ker je 
bil poklican k armadi. Obema 
želimo najboljšega uspeha in 
upamo, da prideta nekoč nazaj 
kot častnika, da jih bomo vsi 
občudovali., Srečno povrnitev 
želimo obema. 

"Topit služba" 

V nekem mestecu je bil vaški 
redar ali policaj, obenem tudi 
živino-zSdiravnik, Nekega dne 
dobi klic po telefonu naj kar 
hitro pride tja in tja. "Ali me 
kličete, kot redarja, ali kot 
zdravnika?" je klical nazaj. 
"Oba potrebujemo, takoj," je 
prišel glas nazaj. "Naš bulldog 
ne more gobca odpreti v kate-
rem tiči tat, ki je vlomil v hišo." 
He, he, heh. če bi pri vsaki hi-
ši imeli "bulldoga," bi sedme bo-
žje zapovedi ne potrebovali. Ta-
ko pa dandanes samo to ne ukra-
dejo, kar jim na drevo ali pa v 
jamo ne uide. To je naprednost, 
da se Bogu smili. 

Naš John 

javni skupnosti. Še mnogo de-
setletij ! 

Tako je ne svetu 

Zdi se mi kot, da je bilo ko-
maj dve leti tega, odkar je eden 
naših šolarjev, ki je kazal iz-
reden talent za godbo, začel se 
učiti na orgle. To je Ralph Go-
dec. Poslali smo ga v orglar-
sko šolo doli k Father Schaefer-
ju in v nekaj letih je že prinesel 
diplomo domov. Pa to še vse ni 
nič. Večje začudenje je bilo, ko 
je tisti dečko pred dobrim ted-
nom pripeljal ženo domov. O 
ti vse ta male miši! Kdo bi bil 
mislil, da bo Ralph tako hitro 
postal mož. čudno se nam je si-
cer zdelo, zakaj ga nismo videli 
.iti s kako izmed domačih deklet, 
saj so brhke in pridne. Ta pres-
neti gumpec je pa ves ta čas ho-
dil v sosednjo faro k Slovakom 
in si je slovaško dekle izbral za 
življensko tovarišico. No, sedaj 
pa, kar je, to je. Kam ne kaže 
drugega, kot voš^ti njem'u in 
njegovi nevesti prav srečno živ-
ljenje. Takoj po poroki sta se 
odpeljala proti Washin'gtonu, 
kamor sta mogoče šla se poklo-
nit predsedniku Združenih dr-
žav. Po povrnitvi pa sta se na-
selila pri njenih starših, dokler 
ne dobita svoje lastno stanova-
nje, kar je v teh časih zelo tež-
ko dobiti. Ad multos sanos, ca-
nos Annos! 

Te dni enkrat bo naš mežnar 
star 55 let. To ni sicer tako vi-
soka starost. Čuditi pa se mo-
ramo, da je sploh še pri življe-
nju in da danes more še mež-
nariti kje. John Keglovich je 
bil v zadnji svetovni vojski, kjer 
je bil tudi ranjen od šrapnele, da 
je padel in si ni mogel pomagati. 
Tam je ležal več ko dva dni brez 
jedi, brez vsake postrežbe, na 
golih tleh je ležal. V takem sta-
nju so ga našli ruski sanitejci, 
in ga potem prepeljali na Rusko, 
kjer je bil več let ujetnik. Kon-
čno se mu je posrečilo po malem 
približati se meji in« uiti čez me-
jo. Na Ruskem je delal kot žni-< 
dar. Doma je delal kot kmet, tu-
kaj pa dela kot mežnar. želimo 
mu še dolgo let tega mežnar j e-
nja. 

Ena družina več v novem mestu 
9 

Mr. in Mrs. John Zimerman, 
ki sta do »sedaj stanovala doli 
blizu Woodlanda, sta kupila hi-
šo na 80. cesti in jo dala preno-
viti in sta se te dni naselila v 
lastnem domu. Naše čestitke in 
dobrodošla v našo sredo. 

Slovenska ženska zveza bo 
praznovala 

Prihodnjo nedeljo praznuje št. 
47 SŽZ desetletnico svojega ob-
stanka. Zjutraj se bodo zbrale 
pri sv. maši ob 7:30, ki se daru-
je za žive in umrle članice. Po-
poldne proti trem pa bo zagr-
mel boben, godba bo zaigrala 
privzdigujoči "march," zastave 
se bodo vzdignile in začela se bo 
parada od Slovenskega narodne-
ga doma proti cerkvi, kjer bo 
blagoslovljena nova zastava. V 
to parado so vabljena vsa dru-
štva in posamezniki. Pridite in 
stopite v vrste in pokažite svo-
jo lojalnost', amelriški zastavi. 
Št. 47, SžZ, je zelo delavna in 
imajo precejšen naraščaj, dekli-
ce, katere se udejstvujejo v svo-
jih ličnih uniformah pri vsaki 

DEFEND THE 
HOME FRONT 

C O M M U N I T Y F U N D 

B M U 

Tako lepih nagrad že dolgo ni 
bilo 

Tisti, kateri ste že prejeli 
"povabila" za naš bazar in ste 
prebrali dobitke, ste se čudili,' 
to vem, kako je mogoče dati ta-
ko bogata darila in toliko — 
petnajst jih je vseh skupaj. Vse 
to je bilo mogoče z pridnim so-
delovanjem naših domačih tr-
govcev. Zato njim hvala. Uspeh 
bazarja pa je odvisen od vsake-
ga posameznega farana,- bodisi 
moški ali pa ženska. Pojdite vsi 
na delo sedaj in prodajte ta po-
vabila sebi ali pa komu druge-
mu. Vsak listek ima na spodnji 
strani številko'/'Te gredo od ene 
do petnajst. Kakršno številk^ 
kedo odtrga, toliko plača za po-
vabilo. Nobena pa ni več kot 
15 centov. Na ta način je pre-
cej zabave pri prodajanju pova-
bil. Bazar se vrši do 20. pa do 
23. novembra v dvorani pod 
cerkvijo. Takoj začnite razpe-
čavati ta povabila na vse* kra-
je, da se glas o tem raznese "po 
vsem svetu." če pa ne po vsem 
svetu, pa vsaj daleč naokoli, če 
bo vsak faran prodal (sebi ali 
drugim) samo en paket povabil, 
bo naš bazar imel lep uspeh. Mi 
nismo poslali vsakemu za pet 
ali deset dolarjev povabil, kot 
to delajo naši sosedje. Poslali 

(Dalje na 3 strani) 
O 

Republikancev ni! 
V prvi koloni na uradni voli-

vni listini, na kateri bomo mi v 
Euclidu volili 4. novembra, je 
naslikan lep orel in pod njim so 
besede "Republican Ticket," to-
da v tej koloni ni niti enega ime-
na kakega kandidata. 

V drugi vrsti pa vidimo pete-
lina demokratske stranke in pod 
njim pa so imena kandidatov ža 
vse urade. Potem pa pridejo na 
vrsto druge kolone in sicer: 
"Coalition Ticket," "Taxpayers 
Ticket" in "Progressive Ticket," 
na katerih pa je vsepolno imen 
kandidatov. Kaj se je pa zgodi-
lo z republikanskimi kandidati 
in volivci . . .? Pri zadnjih voli-
tvah jih je bilo nekaj, ki so na-
sprotovali in glasovali proti 
Rooseveltu. Zakaj se sedaj re-
publikanci skrivajo kot da so 
"ne miši, ne ptiči in menda ne 
možje" ? 

Dobro vemo, da so kandidatje 
za župana na teh listah vsi repu-
blikanci. Zakaj torej se skriva-
jo ea maskami? Ali veste? Za-
to ker hočejo razdeliti slovenske 
demokrate in ker vedo, da repu-
blikanska stranka ni priljublje-
na pri Slovencih, ker ta stranka 
vedno nasprotuje predsedniku 
Rooseveltu in njegovim načrtom 

v korist preprostega ljudstva. 
Omenjena stranka ne reprezen-
tira preprostega človeka, temveč 
le gotovo "višjo gospodo." Oni 
nočejo, da bi republikanci ali de-
mokratje vodili mesto Euclid, 
hočejo le gotove grupe iz svoje 
srede v pozicijah in to, ne da bi 
bili odgovorni svoji stranki. Oni 
hočejo voditi posle mesta v svo-
jo lastno korist in ne v dobro-
biti naroda v Euclidu. 

Pri volitvah bomo videli na 
volivni listi imena kandidatov, 
ki so ponosni, da so demokratje 
in da so njih imena pod peteli-
nom demokratske stranke ter da 
so člani stranke predsednika 
Roosevelta in sodnika Lausche-
ta. 

Prvič v zgodovini Euclida bo-
mo imeli Slovenci priliko voliti 
za svoje slovenske kandidate za 
višje urade. Slovenski kandida-
ti so: Frank M. Surtz, kandidat 
za mastnega advokata (city so-
licitor) in Ray Turk, ki je kan-
didat za mestnega blagajnika. 
Edino le demokratska stranka je 
dala priznanje tudi nam Sloven-
cem, ki nas je precej lepo števi-
lo v Euclidu. 

Mi, Slovenci, bomo podpirali 
in glasovali za te kandidate in 
za vse kandidate demokratske 
stranke. Pod petelinom bomo 
napravili križ in tako glasujemo 
za celo demokratsko listo in s 
tem tudi pokažemo svojo podpo-
ro predsedniku Rooseveltu. če 
bodo vsi Slovenci in demokratje 
tako napravili, potem bo dan po 
volitvah demokratski petelin pel 
gotovo zmago. 

Slovenski demokratski klub v 
Euclidu je soglasno indorsiral ta 
demokratski ticket in ga bomo 
tudi aktivno podpirali. Da se pa 
že prej malo bolj seznanimo, za-
to bo naš klub priredil "card 
party" nocoj zvečer (soboto 18. 
oktobra) v Društvenem domu na 
Recher Ave. Vsak demokrat je 
vabljen. Pridimo in pokažimo 
našim skrivajočim se republi-
kancem, da smo ponosni, da smo 
demokratje. 

Louis Zgonc, tajnik 
Slovenskega demokratskega 

kluba v Euclidu 

0 programu podružnice 
št. 47 SŽZ 

V nedeljo, to je jutri, 19. ok-
tobra, se bodo članice podružni 
ce št. 47 Slovenske ženske zveze 
oblekle v svatovska oblačila, kaj-
ti. ta dan bomo praznovale 10. 
letnico ustanovitve naše podru-
žnice. 

Kratka je sicer doba desetih 
let, toda če pomislimo koliko se 
v gotovih ozirih spremeni, je pa 
tudi precej dolga, posebno na 
društvenem polju. Vsak začetek 
je težak in tudi pri nas je moral 
odbor, kakor tudi aktivne člani-
ce vedno gledati in.paziti, da se 
je mlademu drevescu prilivalo 
in ga gojilo, kakor je bilo mogo-
če, da ni usahnilo. Ostalo je ve-
dno lepo sveže in se razvilo v 
precej lepo drevo, za tako maj-
hno naselbino, kot je naša, kjer 
se podružnica nahaja, če je pri-
šel kakšen vihar, smo se mu po-
stavile nasproti, da nam ni po-
drl, kar je bilo že sežganega. 
Tako moramo nadaljevati tudi v 
bodoče. 

Prvi korak, ki ga bomo nare-
dile za desetletnico bo, da se bo-
mo v nedeljo zjutraj vse, kateri 
je le mogoče, udeležile sv. maše 
ob pol osmih v cerkvi sv. Lov-
renca, da se tam najprej zahva-
limo Bogu, posebno še ustanovi-
teljice, da nam je dal priliko ob-
hajati ta jubilej. Vsaka članica, 
ki ima društveni znak, naj si ga 
pripne na prsi. 

Ker bo pa ta dan z nami obha-
jal tudi svoj petletni jubilej vež-
balni krožek Little Flower Ca-
dets, ki spada k naši podružnici 
in bodo članice tega krožka po-
poldne ob treh dale blagosloviti 
novo ameriško in slovensko za-
stavo, ste prošene vse članice, da 
se zberete ob pol treh pred Slo-
venskim narodnim domom na 
80. cesti, da se skupno udeležimo 

cerkvenega opravila Prl 

slovljenju zastav in 
program v dvorani, k* 
vodila gospa Albina N«^ 
zna pač le ona vedno vse 

da boste vsi zadovoljni 
Zvečer točno ob sedi«J 

prične program po sieu ^ 
redu: Najprej bo P . 
navzoče gospa A. Zi'da 
to pa bo izročila na_, pj 
stvo Helen Tomaži 
vežbalnega krožka se 
klonile ameriški zastav> ^ 
tem pa bo gospa ^ " 
zapela ameriško him»°; , 

Dalje sledi predsta^ 
novnih članic in časti11 ^ 
Nato bo Ljudmila Žaga'^ 
mladinskega oddelka* 
klamacijo, katero J® ^ 
IvanZorman. Sekstet J 
žnice št. 50 SžZ bo K 
lepih slovenskih p e j 1 ^ 
pav. vprizotri drams«1 J 
družnice št. 25 ^ 
zabavno igro "UsodnjM 
va," katera bo s p r a ^ J 
tovo vse v dobro volJ°jsfl 

Po igri pa bosta ^ J 
etu gospa Agnes Ža£a ^ 
vester Paulin (oba® ^ 
pevca zbora "Zvon'^ J 
ju bo spremljal g- ^ 
Piano solo pa nam J 
gdč. Carolina M a u J ' ^ 
tudi spomin mrtvi*1.. J 
terih je od ustanov1 - i 
nulo sed&m. ZadnJa J 

, ag ' ,L 
programu pa »o -t J)| 
članicam 

podružnic , 4 
Med programom ^ 

nih gostov 
besed. Ker moram0 ^ 
gram skončati do de ^ 
to ste prošeni, da s ^ 
ob sedmih v dvora« y 
točno brez čakanja. ^ 
sedmih, kdor bo 
mu bo lahko žal. ^1 

Po tem program^ 
devetih prične P l e S i . j# 
bava. Igrali bodo * „ 
t je. Z njimi pa 1 

Louise Zidanic, da $ 
sila tudi tiste, 
Ples. J\ 

Razvedrila in 
razpolago dovolj . ̂ if 
te nas ob blizu in 
imeli lep večer, z® t ! / 
tovo'ne bo žal- pj 
nice, to ste vse ^ f 
stopile v junij" 
pfošene, da se P ^ / 
rete vse v ozadji' ^ tf 
trt do sedme zve°® V j 
ljna navodila b ° s v9e r 
Do svidenja vas j 
zdravi j a, , „ OT 

t a j n i ^ J 

Vabilonaj5 
Za članice O ^ } / 

pri fari M a r i j « J 
Collinwoodu bo 
ki jim bo gotovo o ; 
spominu. „ 

Sicer je bilo f U 
da ne bo kakih W ^ 
enkrat ponovim- ^ 
stare in 

novop1"1^, M 
jo zjutraj vsaj # 
osmo uro v cem „ r. 
koder potem _ s M j r 
mo v cerkve in jiJiivj 
stopimo k sv. ob" ^ 

Za zvečer pa ^ ^ 
nice, da se ^ f ^ f ^ 
rani ob šestin-
sprejem novih ^ 
govor in pa 
nicam. Nato Pa g . 
ski dom na Holm ^ 
bo vršil n a d a l j n j e i 
zdrav in "svetek 
INVALIDNI VOZ M 
478 E. 152ndSt^^ 



S A T A N I N I Š K A R I O T 
lu. Po nemškem Izvirniku K. Mar* ? 
„ vvvvc< 

ta^etou°va misel je res 
sitev. p a s k a i e n e s m e -

j VarPoln°ttia izpodkopati, 
f!jernono i" dovolj bo, če iz-
L p°d njo ozek rov pa 
f po njem n a prosto." 
"L, Emery navdušen. 
C n ° - ! R o v - ! Yes! 
\ Urah sm0 prosti!" 
j, )e pod skalo res samo 

seve 

L;eUSim° zaenkrat!" 
S J ® S e lotiU dela. 

v ]j, stn° sofro in prepro-
L ' Pokleknili trdo ob 
Piti Za-6li g r e b s t i z r 0 " 
Km11!2'' s m a n a š l i 

H p e s e k -
IL . sm° morali kopati 
L kolikor mogoče ne-
p-ati1188 ZunaJ niso č u l i -
[Uof0 d e l a l i i n nosili Pe" 
K Vo^ine. Ni se nam 
rbilu Nameravani 
R aj' tri metre dolg 
Izj da bi se za silo 
biti dUgim s t i š čali skozi. 
K])̂ ' a bomo z našim ne-
!jest °r°djem rabili mo-
i ^ r- Ob eni popoldan 
» O začeli, na pro-
uči ° S m e l i P^ilesti prej 
i, ' Casa je bilo torej % j 

St*- b i l° dovolj. Skala 
i j ^ zakrivala samo 

l je razpoke, nad ska-
S u V a l a s p e t odprta 
\ k o z i njo je svetil 
k v P a je tako ozka, da 

ma3 stlačil skozi, 
i. j Je delo močno klju-
ObložJk se je vdiral v 
iroi . 'smo stene s pre-

]l11 Podprli s puška-
mi 
SloTn n a j p r v o navpi-
• jioK' : a prišli do pri-

M e m šele 
' ^ l 0 b r n i t i vodorav-

jf!žll m ° meter globo-
id be n e k d o zaklieal: 
|li! J1 ̂ emsi naj pride 

Ovoriti moram z 
bil. 

1%'M, . 

N^,, Je vprašal Emery. 

*>E SPI T 
I S d e '; p o v ni v r e " 
L?b>ti. p 
E "i a če govorim 
C v ^ ^ 1 1 0 postavljam 
1% i2Vabiti iz nJ'e-
l ' Kai' nam bo še ko-
m * * ^emsi!" je spet 

IN1 i p . 
celo po lme-

I se • 
L^kaj36 prevrgla pred 
A J j e ne odvalite? 
iS ^ "am mudi!" 
L \ B ' k o t da res mi-

gol slučaj. 
h ll ^e ja l . 
J C ^ l Sami 

razp0 k 0 . . . 
S • čemu?" 

N e uganeš? Ti 
(k O Je bil kol agasi 
!) v Po« l a s J e p r e d v a " 
ii>l je etbno še pred te-
iS k0 6 se -"'e treba 

l»I t l o bno!fm e g a šejtana, 
I f ečja V n p r e t k a n o s t 

ik^Ue- t v 0 ' i a n a s i l " 
k k*«fte!an®S. zakaj smo 

u& p r e d razpoko?" 
K J l l ^ a n e m - z a k a j ? " 
Ills' čitn Se k a r moč ne-
|l?Je J ^ n j bistroum-
I H tem manj 
h m u ušli, in tem 
f ^ nas. 

Prav veš, kje si 
l vx'; 8 . 
i ^^diif'1 s i s a m pove-

Budawas pri 
hi 

Ih 1 ' CoeA 0 l n e r 0 d M e " 
J'h. V " Ayuni." 

N a l a -

0 i« - lSem, ukanil 
i'H" 

miJevalca tudi 

NEWBURSKE NOVICE 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
smo jih vsakemu samo za $1,20. 
Kdor bi trdil, da tega ne zmore, 
naj rajši reče, da noče in bomo j 
vedeli kako ceniti takega "fa-
rana." Pojdimo takoj na delo.1 

. . . VSI. 

Zadosti je, če eden skrbi 

Podgorškovka: "Strašna dra-
ginja nastaja, vse gre gori, hra-
na je vsak dan dražji. Ali tvoje-
ga moža kaj skrbijo računi za 
grocerijo" 

Klančarka: "Oh, prav nič. 
Pravi, da je dosti, če grocerista 
skrbijo te reči." 

Tako je na svetu. Ljudje si 
sami delajo križe, potem pa 
pravijo "zakaj nas Bog tako te-
pe?" Kedo je pa začel ves ta 
trubel? Ljudje. Kedo dela voj-
sko? Ljudje. Kedo mori in po-
bija? Ljudje. Kedo dela slabe 
čase? Ljudje in nihče drugi. Ne 
morda TI tudi !ae morda jaz 
toda ljudje splošno, ker nočejo 
iti po isti poti, ki jo je nam 
svetoval Bog sam: "Ljubite se 
med seboj." Hitlerja in Stali-
na ni ustvaril Bog taka kot sta. 
To je produkt novodbnih nazo-
rov in tako zvane "napredno-
sti." Sv. Peter poznavajoč bož-
ji nauk je zapisal: "Kdor hoče 
jubiti življenje in videti DO-
BRE DNI, naj zadržuje svoj je-
zik od hudega in usta, da ne bo-
do govorila zvijače; ogiblji se 
hudega in delaj dobro . . . " če 
bi se vsi ljudje držali tega, na-
rodi kakor posamezniki, bi ne 
bilo nikdar tega, kar se danes 
godi. Ne Bog, laži-naprednost je 

kriva strašne zmede na svetu. 
I 

Ozdravel je na Baragovo 
priprošnjo 

MALI OGLASI 

nista sinova prerokova?" 
"Ne." 
•"Bqdite prokleti, vi vnuki 

pasji! Na plamenečih konjih 
bodete jezdili v džehenni vse 
veke! 

Kol agasi mi je pravil, da 
ste ujeli našega vrhovnega šej-
lia in da je gospod vojnih trum 
poslal sela k Ayunom po krvno 
ceno za svobodo šejha in nje-
govih ljudi. Pa tako visoko ce-
na zahteva, da se je mogla ro-
diti le v možganih blazneža. In 
ti si tisti blazni pes, ki je na-
svetoval tako krvno ceno! Ali 
je res?" 

"Da! Kol agasi ti je pove-
dal resnico. Pokliči ga,! Govo-
ril bi rad z njim." 

"Odšel je ." 
"Pa pokliči njegovega sprem-

ljevalca!" • 
"Ga tudi ni več pri nas. Le 

I oliko sta se pomudila, da sta 
nam povedala, kaj se je zgo-
dilo z našimi ljudmi. 

Sela gospoda vojnih trum 
sta žal šla k sosednjemu rodu 
Ayunov. Poslal sem po nju pa 
šel vam naproti, da vas zva-
bim v past. In dali ste se zva-
biti, v pasti sedite in prej ne 
pridite iz nje, da izpolnite na-
še pogoje!" 

"Kake pogoje?" 
"Pogojev ti sedaj še ne po-

vem. Prej se morajo vrniti mo-
ji odposlanci s seloma gospoda 
vojnih trum. 

Obljubil sem kol agasiju, da 
vas bom vse tri ubil, in bi mo-
ral to tudi storiti, ker ste ne-
varni psi. Ujeli ste naše bojev-
nike in ti si dal bičati našega 
vrhovnega šejha. Vkljub temu 
ti velikodušno pdstim življenje 
in ti dam tudi svobodo, če sto-
riš, kar bom zahteval. Ako ne 
ubogate, pa bodete tičali v tej-
e luknji, da vam bo glad raz-

jedel čreva in mozeg in vseh 
devet- in devetdeset milijonov 
šejtanov se bo trgalo za vaše 
duše!" 

Po teh prelepih besedah je 
odšel. Vsaj čul sem njegove 
odhajajoče korake. 

Napeto sem poslušal, ali sto-
ji straža pred vhodom. Pa nič 
ni bilo slišati. 

Prevedel sem Winnetouu šej-
hove grožnje. Nismo se zmeni-
li za nje, nemudoma smo se 
spet lotili dela in kopali dalje. 

Na velik, težek kamen smo 
zadeli, v pesku je tičal. Več ur 
smo se mučili z njim, da bi ga 
dvignili iz rova, pa ga nismo 
mogli, premalo opore so našle 
naše noge na pesku. Pozno še-
le smo si domislili, da je bolje, 
če ga zvalimo na stran, kjer 
bi zadrževal vdirajoči pesek. 

Nismo še bili gotovi z njim, 
ko me je spet nekdo poklical 

"Kdo je?" sem vprašal. 
"Še j h," je odgovoril znani 

glas lažnivega Welad en-Nari-
ja. 

"Kaj bi rad?" 
"Sela gospoda vojnih trum 

sta prispela. Zvedel boš za mo-
je pogoje. Ponavljam ti, če jih 
ne sprejmeš, bodete gladu po-
ginili !" 

"Pa mi povej tiste svoje po-
goje ! " 

"Prijeli smo vas, da nam bo-
dete za talce. Kakor bodo rav-
nali Ayari z našim vrhovnim 
šejhom in z njegovimi bojevni-
ki, prav tako bomo-ravnali mi z 
vami. Ako jih ubijejo, bodete 
morali umreti tudi vi!" 

"Ne bodo jih ubili. Vaš šejh 
se je pogodil z Ayari, da bo 
plačal zahtevano krvno ceno." 

"Tiste ne plačamo nfikdar! 
Izmenjali vas bomo za naše lju-
di. Zato smo vas ujeli." 

"Na to Ayari ne bodo pri-
stali." 

"Tem slabše za vas! Ti si bil 
tisti, ki si jih izročil Ayarom. 
Ponavljam, ako umrejo, bode-
te umrli tudi vi! 

(Dalje prihodnjič.) 

Hiša naprodaj 
Proda se moderna zidana hi-

ša 6 sob, stara 10 lčt, dvojna 
garaža zraven, kopalnica iz : 

plošč, ves brezov les. Jako ma-! 
lo davkov. Pod ceno, ako se' 

7 i 
proda še ta mesec. Naslov: 
17929 Nottingham Rd., blizu 
Lake Shore Blvd. Tel. KEn-
more 1562-M. 

PRIJAZNO VABILO 
Nocoj bomo praznovali četr-

to obletnico naših prostorov. 
Za to obletnico bomo servirali 
okusno kokošjo večerjo od še-
stih naprej. Prav prijazno va-
bimo vse prijatelje in znance, 
da nas pridejo obiskat. Na raz-
polago bo izvrstno pivo in vino, 
za plesaželjne bodo pa igrali 
Rhythm Kings. 

Vsak petek ribja pečenka in 
godba. Se toplo priporočamo 
za obisk. 

Pauline's Tavern 
5379 St'. Clair Ave. 

James in Pauline Zupančič 
lastnika. 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanje B sob, 

spodaj, spredaj; furnes, klet 
za pranje. Vprašajte na 1040 
E. 77. St. (245) 

N A Z N A N I L O 
euclidskim posestnikom 
Povejte svojim prijateljem, 

naj pokličejo župana, solicitor-
ja, avditorja in vašega council-
raana. Bodite- navzoči na seji 
mestne zbornice v pondeljek 
20. oktobra, 1941. Zahtevajte 
akcijo, da dobite denar nazaj 
od sklada kanalizacije. 

"Bil sem bolan," tako piše ne-
ti rojak iz drugega mesta. "Bil 
sem bolan za vodenico cela tri 
eta. Na vsaka dva tedna, skozi 
dve leti, so mi zdravniki jemali 
vodo, vsega skupaj 56 krat. 
Zdravniki so obupali nad mojim 
življenjem in tako^fo&di- jaz. či-
;al sem pa v nekem slovenskem 
listu, da je neki duhovnik ozdra-
vel na priprošnjo božjega slu-
žabnika, škofa Baraga. Začel 
sem tudi jaz in moja družina 
moliti k njemu in ozdravel sem. 
že je več kot eno leto, odkar ne 
čutim več bolečin in 30. julija 
tega leta sem začel zopet delati 
v tovarni. Vsak, ki me pozna in 
ve kakšna je bila moja bolezen, 
se čudi . . ." Tako piše ta Slo-
venec in se javno zahvaluje Ba-
ragi. Obenem pa pošilja $1.00 
kot svojo članarino za pristop v 
Baragovo Zvezo. 

Tukaj je vsaka pripomba od 
več. On je le eden od sto in sto, 
kateri so prepričani, da so vbili 
uslišani na Baragovo priproš-
njo. Pojdi, pa tudi TI tako sto-
ri — postani član Baragove Zve-
ze. Za posamezne je članarina 
en dolar. Ta denar je potreben 
za proces Baragove beatifikaci-
je, kajti predno bo sveta stolica 
proglasila Baraga za svetnika in 
ga povzdignila na oltar, bo tre-
ba temeljite preizkave vseh nje-
govih spisov in vsega njegovega 
življenja. Za vse to pa je treba 
gmotnih sredstev. 

Delo dobi ženska 
Žena ali dekle dobi delo, da 

bi pomagala par ur opoldne v 
restavrantui Mora stanovati v 
bližini in mora' imeti nekaj iz-
kušnje v poslu. Vprašajte v 
Tiebrovem restavrantu, 5501 
St. Clair Ave. 

Oglejte si te hiše 
Od 1. do 5. popoldne v nede-

ljo bodo odprte hiše za ogled 
na 1471 in 1473 E. 65. St. Hiše 
so za 2 družini po 10 sob. Tla 
jz trdega lesa, kamin, 2 furne-
za, 3 garaže. Cena je samo 
$5,700. Za . podrobnosti vpra-
šajte 

Joseph Globokar 
986 E. 74. St. 

V S P O M I N 
20. OBLETNICE SMRTI NAŠEGA NE-
POZABNEGA SOPROGA IN OČETA 

FRANK ČERNELIČA 
ki je preminil 16. oktobra, 1921. 

Trata zelena Ti ,ie za odejo, 
pokojno spiš večni zdaj sen, 
pozabljen še nisi od svojih predragih 
v spominu si nam dan z dnem. 
Ljubi soprog- in dragi naš ata, 
nikoli ne boš pozabljen od nas, 
veseli se gori v nebeških višavah 
in prosi pri Bogu za nas. 

Žalujoča: 
SOPROGA in HČERKE. 

Cleveland. O., 18. oktobra, 1941. 

SLOVENSKA BRIVNICA 
6506 ST. CLAIR AVE. 

se priporoča 
LOUIS ULE, lastnik 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

1 Z A DOBRO PLUMBL\GO 1 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

I A. J. Budiiick & CO. | 
PLUMBING & HEATING E 

7207 St. Clair Ave. 1 
Tel. lIEnderson 3289 

10008,Qurton Ave, | 
Residence': IV'anhoe 1146 ŠŠ 

?MiiiiiimiiimiiiiiiiimiiiiiiiHiiiimim.i 

CADETS MAKE DEBUT 
(Continued from page 4) 

Mrs. Tomazic will then take j 
charge of the program. The ] 
Little Flower Cadets are to es-' 
cort the charter members and 
all the distinguished guests to 
their reserved seats of honor. 
The guest speaker of the eve-
ning will be former Judge 
Frank J. Lausche. 

The program which is to fol-
low will include a recitation by 
Miss Millie Zagar; vocal num-
bers by No. 50 sextet. They 
are: Molly Frank, Louise Mla-
kar, Carol Traven, Josephine 
Bradach, Anne Dekleva and 
Rosalie Jerman; a one act 
comedy by the No. 25 dramatic 
club; duet vocal numbers by 
Mrs. Agnes Zagar and Sylves-
ter Paulin accompanied by Mr. 
Ivan Zorman; memorial '-t-rv-
ices in memory of the seven de-
ceased members of No. 47; pia-
no solo,|by Miss C- Mausar; ta-
bleau depicting the tenth anni-
versary coitimemoration and 
introduction of No. 47.officers. 
The program will last until 9 
p.m. after which will be danc-
ing to the , popular music of 
Maestro Kristoff's orchestra. 

By the above description of 
the program for Sunday after-
noon and evening, it may be 
easily predicted that all who 
will attend, will be well pleas-
ed for it isn't very often that 
one finds as big a variety of 
entertainment as is offered by 
the Little Flower Cadets and 
Nol 47 of Slovenian Women's 
Union who will be celebrating 
the tenth jubilee since its 
founding in this outstanding 
manner. 

This will be a gala celebra-
tion and worthy of a big attend-
ance from the SWUA member-
ship, cadets and the public. We 
highly recommend it. Best 
wishes are extended to all in-
terested in a successful out-
come and such will no doubt be 
realized. 

ST. VITUS NEWS 
(Continued from page 4) 

you call yourself a "faithful" 
member? If not, you can al-
ways start over by turning a 
new leaf. Punctuality is also 
of importance—remember we 
begin rehearsing promptly at 
7:15! 

Up on your toes, gals—it's 
almost time for election of new 
officers again. We've enjoyed 

j a successful year, and with 
I united efforts can make 1942 a 
banner-year for the Baraga 
Glee Club! 

Be seeing you, Tuesday! 
CURLY. JO 

P. S.: Look for this column, 
next Saturday, there'll be a 
surprise in store for you! 

Stanovanje se odda 
Stanovanje, obstoječe iz 5 ali 

5 sob, kopališča, furneza, gara-
že, kleti in prostor za pranje, se 
odda. Vprašajte na 1230 Nor-
wood Rd. ali pokličite HE-1784. 

(245) 

Nov naslov! 
Tem potom naznanjam širši 

javnosti, da sem se preselil na 
nov naslov. Kadar potrebujete 
ta j v moji stroki me pokličete za 
naglo i-n dobro postrežbo. 

A . Greenwald 
Plumbing & Heating Co. 

3325 Tullamore Rd. 
Cleveland Heights, O. 
Tel. ERieview 0656 

(Sat. Nov. 1.) 

Išče se stanovanje 
Dva človeka iščeta stanova-

3 ali 4 sobe; sta mirna, poštena 
in samo pri poštenih ljudeh če 
vzame stanovanje. Kdor ima 
kaj primernega, naj sporoči na 
1187 E. 60. St., zadej. (244) 

Vojna v Varšavi je uničila od 
20,653 javnih in zasebnih po 
slopij 1956 hiš ali 10.3%, med-
tem ko je bilo 8472 poslopij ali 
41% hiš več ali manj poškodo-
vanih. 

$ * 

Najbolj varne, industrije v 
Ameriki so tobačna, železarska 
in cementa industrija. 

Hiša naprodaj 
Proda se lepa hiša na 120 

cesti, severno od St. Clair Ave 
Ima 7 sob in je v zelp dobrem 
stanju; garaža za 2 jpta. Po 
kličite lastnika MUlberry 4240 

(244) 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

ENdicotl 4371 

1001 East 74th Street 

Lepa prilika 

rexrxxxxxxxzxxxxxxxxxxxxxxi 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje, zob, puljenje 
zob in enako lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi-zgubili; pri 
tem dosti ,časa. Vse delo je na-
rejeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

6131 St. Clair Ave. 
vhod na .62 .cesti, Knausovo po-
slopje. ( 2 4 5 ) 

PREPARE Y O U R 

Heating System 
N O W ! 

New Furnaces for Coal, Gas, 
Oil, Hot water or Steam 

Resetting ..'...$12.00 
Cleaning $4.00 

Air Conditioning, Tinning 
and Roofing 

Carpenter work, Complete 
Remodelling 

EASY MONTHLY 
PAYMENTS 

M A S O N 
H E A T I N G C O . 
1193 ADDISON RD. 

ENdicott 0487 

Naprodaj je hiša za 2 druži-
ni, velik lot', 2 garaži; 4 sobe 
zgorej in 4 spodej; nahaja se 
na E. 145. cesti in Westi^opp 
Ave. Cena $6,700. 

Hiša za 2 družini na 155. St. 
in Holmes Ave., zraven sloven-
ske cerkve, 4 sobe zgorej in 4 
spodej, 1 garaža. Cena $5,700. 

Hiša za 1 družino 7 sob, 3 ga-
raže, na E. 43. cesti, blizu Su-
perior Ave. Cena $3,200. 

Mihaljevich Bros. Co. 
6424 St. Clair Ave. 

(Oct. 16, 18, 21, 24) 

OREL NEWSETTE 

(Continued from page 4) 

remind your girl friend's hus-
band of Sweetest Day and hava 
her do the same to your hus-
band. Pretty slick. Mrs. An-
gie Kuhel and Mrs. Bertha Vid-
mar used this recipe. (I hope it 
gets results, girls.) 

*Lou Cimperman and Tony 
Mervar late comers. 

'"Frank Mlinar missing the 
meeting on account of home-
work. He's studying at Reserve 
these nights. 

* Dorothy Kuhel teaching the 
latest steps to interested on-
lookers. (Got me so that I'm 
doing it at home. Members of 
the family are beginning to 
look at me queerly and ask 
what's this thing called "jig-
gerbuk.") 

*The evening ended with 
sentimental singing lead by A1 
Koporc and the chorus (me, 
too). The affair broke up at 
12:30. Ho hum, tired but hap-
py. 

Dramatic Club 
Time: Sunday, October 12th. 
Place: Woodpeclker Grove, 

Leroy, Ohio. 
Personae: Members of St. 

Vitus Theatre Guild. 
Occasion: Annual Fall Out-

ing. 
Highlights: „ 

Mary Luznar, chairman, car-
rying out a well-planned pro-
gram for the day. . . . Bazie go 
ing "farmer," cutting corn in 
the field. . . . Josephine Rupar 
alid Anne Korenchan enjoying 
the day in a leisurely fashion, 
with the assistance of genial 
Frank Mlinar . . . Mitzie Lach 
displaying plenty of vim, vigor 
and vitality in spite of her re-
cent operation. . . . Ed Kuhel 
and Anne Zak with a smile for 
everyone. . . . Pauline Erbeznik 
sporting a new pair of blue 
slacks—sharp! . . . Anne Bandi 
and Emil Bencar, her fiance, 
arriving in late afternoon with 
a guest, who made a swell vic-
tim in the pudgy-wudgy game. 
. . . Jean Tome as gay as ever. 
. . . Jean Skander and Eleanore 
Karlinger skipping off to Mad-
ison, Ohio, for a while, to do a 
bit of apple-picking ( ? ) . . . 
Frank Brodnik and podner, 
Hank Zupančič, catching seven 
winks of. sleep after a good 
work-out at wrestling. . . . Ed-
die Bradach, Stan Frank and 
Stan-Martincic, farmers three, 
joining in the fun around the 
camp-fire after "w o r k i n g 
hours" . . . Johnny Orehek tak-
ing no time at all to orientate 
himself at his first Dramatic 
Club outing . . . and to you, 
Frannie Pernach, Herman Og-
rinc, Mary Hrovat, Vida Gre-
gorac, Josephine Zust and Mi-
lan Slak, who usually attend 
these outings, we say, "You 
surely missed a nice time!" 

DEFEND THE 
HOME FRONT 

Gostilna naprodaj 
Se nahaja na jako dobrem 

prometnem prostoru; ima dovo-
ljenje točiti žganje, licenca D-3. 
Proda se skupno s posestvom, ali 
zamenja za hišo za eno ali dve 
družini radi gotovega vzroka. 
Poizve se pri 

John Kovačič 
0603 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. (245) 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVK 

HKndEinytD, »978 

Sodality News i 
Beard Meeting 

There will be a Board Meet-
ing on Tuesday, Oct. 21, at 8 o'-
clock. It is important that ev-
ery girl attend as this is the 

'first meeting of the new board 
and officers. 
Catholic Digest 

The Catholic Digest is a 
magazine which should be read 
by every Catholic. It contains 
a condensation of the best ar-
ticles in Catholic magazines, 
but it is not necessary to buy 
many magazines to know what 
is going on in the world. „ 

The Catholic Digest is not 
sold 'at most newsstands, but 
will be available each month, 
for twenty-five cents, and can 
be obtained either from Father 
Andrey or any of the Sodality 
girls. 
.'HARVEST MOON FROLIC! 

TWILIGHT BALLROOM 
! Johnny Pecon's Orchestra ! 

SATURDAY, NOV. 8 
Admisison 35c 

!HARVEST MOON FROLIC! 

CALENDAR OF EVENTS 
Oct. 21—Dramatic Club monthly 

meeting: added—Quiz Bee contest. 
Nov. 2—Holv Name Eighth Annual 

Fall Festival. St. Vitus School Au-
ditorium. 

Nov. 8—Harvest Moon Frolic at Twi-
light Ballroom by Sodality. 

Nov. 16, 17—Orel Turkey Give-away. 
St. Vitus church basement. 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

DEADLINE FOR ALL C 
W E D N E S D A Y NIC" 

LITTLE FLOWER CADETS TO MAKE 
DEBUT ON JUBILEE DAY OF NO. 47 SŽZ 

Drill teams of the Slovenian Women's Union of America 
will participate in a spectacular parade this Sunday afternoon 
and thereby act as honorary escorts to the Debut appearance of 
the Little Flower Cadets at the occasion of the dedication of a 
new American and Slovenian- f lag and staffs in St. Lawrence 
Church on East 81st St. o f f Union Ave. The church ceremony 
will be preceded by the parade from Slovenian National Home 
on 80th Street beginning at 2:30 p.m. After the church cere-
mony at which Rt. Rev. Canon J. J. Oman will officiate, the 
parade will continue to the Slovenian National Home where a 
variety program will take place. 

Sponsors to the flags will be 
Dr. and Mrs. Anthony J. Per-
ko and their daughter will act 
as mascot. Miss Amalia Sadar 
will be attendant. The spon-
sors will be attended by the fo l -
lowing honorary o f f i cers : Ju-
goslav Consul Dr. James W. 
Mally as Commander-in-Chief; 
Mr. Louis Ferfolia, Field Mar-
shall; Mr. Anton Meljač, Gen-
eral; Mr. Anton Grdina, Major 
General; Mr. Frank Opaskar, 
Ma jor ; Councilman Michael 
Lucak, Brigadier-general; Mr. 
John .Perhne, Ensign; Mr. Al -
bert Toth, Lieutenant; Mr. Jo-
seph Kovach, Counsel-general; 
Mr. John C.' Holtz, Drillmas-
ter. The following ladies will 
be their partners, respectively: 
Mrs. J. W. Mally, Mvs. L. Fer-
folia, Mrs. May Bates, Mrs. A. 
Grdina, Mrs. F. Opaskar, Mrs. 
M. Lucak, Miss Ruth Prijatel, 
Miss Nancy Aidisek, Mrs. J. 
Kovach, Mrs. J. C. Holtz. 

The' program on the stage in 
the hall will begin at 4 p.m. 
Colonel Albina Novak will act 
as Mistress of Ceremonies. 
There will be a presentation of 
the Little Flower Cadets by 
Captain Miss Mary Sadar. The 
honored guests and, represen-
tatives will be introduced. The 
Perko sisters will perform tap 
Mance numbers and the juniors 
of No. 14, dressed in Slovenian 
national costumes will demon-
strate a medley of folk dances. 
Miss Anna Novak and Miss Jo-
sephine Zajc will render a few 
vocal numbers. The afternoon 
program will take about an 
hour which will be followed by 
a banquet in honor of the dis-
tinguished guests and Supreme 
officers. 

The second part of the pro-
gram will begin on the stage 
promptly at 7 p.m. First will 
be an address by Mrs. Louise 
Zidanic,. President of No. 47, 
who will introduce Mrs. Helen 
Tomazic, Mi o has the distinc-
tion of being in the off ice of 
secretary for a full ten yeara. 

(Continued on page 3) 

Slovenians Are Among 20 
To Earn Honor Pins 

"This should be a challenge 
to you boys" is what Mr. Floyd 
A. Rowe, principal of Collin-
wood High School, said at the 
senior high recognition assem-
blies held last week. Mr. Rowe 
made that statement because 
there'were 168 girls recognized 
as achieving a high scholastic 
rating and only 83 boys. 

Sixteen girls and four boys 
received honor pins this seme-
s t e r / o r being on the term hon-
or roll four times. 

Slovenians included in this 
honor are: GIRLS: 12A—Vera 
Kobal, and Mildred Lusin; 12B 
—Josephine Rovtar, Alma £au-
lin and Dorothy Reboly. 

Allen Filipit, a 12A student, 
was one of the four senior boys 
to earn a honor pin. 

AREMINDER 
On Saturday, Nov. 8, 1941, 

the Ladies of Carniola Hive, 
No. 493, The Macabees will 
hold a Fall Festival Dance at 
the Slovenian Auditorium, 6417 
St. Clair Ave. 

Music will be furnished by 
! Louis Trebar and his Orches-
tra. 

You are all cordially invited 
to attend this gala affair. 

Dance Committee 
o — 

Interlodge Basketball 
Lodges who plan to enter 

teams in the Inter Lodge bas-
ketball league are requested to 
make reservations f o r a bas-
ketball period at St. Clair Rec-
reation Center at once. The 
floor will be available every 
Wednesday for Inter Lodge 
team practice. 

o 1 

Only about 1 per cent of the 
light produced in the moving 
picture p r o j e c t o r actually 
reaches the screen. 

o 
MORE INTERESTING 

NEWS ON PAGE 3 

SILVER JUBILEE 
Aim He 

Not only does Fraternalism 
mean security for loved ones 
but it also includes social func-
tions, conventions and new 
friends. 

Insurance is also classed un-
der savings in every called-for 
budget. 

There are many different 
fraternal organizations in the 
neighborhood and the success 
of each one depends upon the 
other. 

Mrs. Dora Alexander Talley 
of Omaha, Neb., is the presi-
dent of the National Fraternal 
Congress of America, and also 
president of the Woodmen Cir-
cle of which St. Clair Grove, 
No. 98 is one of the lodges. 

On Saturday, Nov. 1st, 1941, 
at the Slovenian N a t i o n al 
Home, a Silver Jubilee of the 
St. Clair Grove, No. 98, Wood-
men Circle, in form of a dance, 
will be held. Tne tickets are 
only 35 cents and the music 
will be by Johnny Pecon's or-
chestra. 

There are many g r o v e s 
throughout the city,- but this 
is the only Slovenian one. 

With main offices in Omaha, 
Neb., and a children's home 
and old folks home in Sher-
man, Tex., this organization of -
fers homes and comfort for 
the young and aged. 

Your presence will be wel-
come on this happy occasion 
which we would like to share 
with all. 

o 

! NEWS FROM EUCLID 

v 1 K 

LAUSCHE - KOVACIC DANCE 
The 23rd Ward Democratic 

Organization is sponsoring a 
Lausche-Kovacic dance and en-
tertainment program which is 
very similar to the successful 
affair the club held last month 
for the endorsed mayoralty 
candidate Judge Frank J» Lau-
sche. 

This dance is to be held Fri-
day, Oct. 24, at the Slovenian 
National Home on East 65th 
St. and St. Clair Ave. 

A gala array of talent has 
been lined up for that evening, 
each act a headliner in its own 
right. 

They are: The ever-popular 
Josephine Lausche Welf-Mary 
Udovich duet accompanied by 
Dr. William J. Lausche, accom-
plished pianist; the Slovenian 
Radio Quartet—Johnny Kova-
cic, Rudy Koporc, Eddie Sei-
fert and Johnny Sternisha, al-
ways in form for a good per-
formance; Maidens of Melody 
—a vocal sextet comprised of 
Dorothy Zugel, Elsie Hraster, 
Mary Ivansek, Dorothy Jalen 

and Lillian Koshel, accompani-
ed by Miss Eleanore Karling-
er; Louis Grdina, baritone so-
loist and star opera perform-
er; and, Miss Marion Kuhar, 
local soprano soloist. 

In addition to this all-star 
line-up of entertainers, the club 
has arranged to have two top-
notch orchestras, Lou Trebar 
and Johnny Pecon providing 
scintillating and boogey-woo-
gey jazz music for the dancing 
public. All of this for only 35 
cents admission. 

Everyone is invited and re-
quested to attend this event, 
which is sure to draw a record 
crowd, as it is the only public 
social event in the neighbor-
hood to be held f or Mr. Lau-
sche honoring his candidacy for 
Mayor of the City of Cleve-
land. 

Edward J. Kovacic, candi-
date for re-election to Council 
in the 23rd Ward has also re-
ceived the endorsement of the 
organization. 

Meeting Highlites: 
*The meeting was held in 

the kitchen due to unforseen 
difficulties. The auditorium 
was available for dancing later 
in the evening. 

*About 25 members attended 
the meeting, had their fill of 
hot dogs and cof fee and then 
went on to trip the light fan-
tastic. 

*Matt Mlinar's amplifier 
went out of commission at the 
beginning of the dance so Ann 
£ak cheerfully offered her rec-
ord player. Thanks, Ann. 

*Some of the newer mem-
bers attending: Ann Koren-
chan, Josephine Rupar, and 
Johnny Mencin. 

'"Cheerleader Ed Kuhel lead-
ing a pep rally f or the coming 
Gobbler Give-away. 

ORELS 
Bowling Party, Sunday, Oct. 

19, at the newly decorated Nor-
wood Alleys ,E. 62nd St. and 
St. Clair Ave. at 1:30 p. m. 
Outing 

Arrived at North Chagrin 
Reservation on SOM Center 
Rd. in the rain, waited a few 
minutes, decided to run for 
shelter. All in favor of a fire, 
rain or not. It worked. 
Tidbits by Ty: 

•"Firemen in Rain: Ed and 
Joe Kuhel, Vidy Vidmar, Joe 
Marinko, Frank Mervar, Ed 
Snyder. 

'"Lesson on Botany: Joe and 
Angie Kuhel, Vidmars, Ed 
Snyder, Joe Kuhel, Jr. 

*Patents: Vidy's slow mo-
tion game of Pickel, (with 
baseball). 

*Ty and Tony Dusa showed 
up for five minutes. (Looked 
sleepy, boys.) 

*Hank and Frank Brodnik 
coming as the gang was leav-
ing. 

*A1 Intiihar came down to 
say farewell. The U. S. Army 
has claimed another member. 

*A hint to the ladies: You 
(Continued on page 3) 

By John F. Jadrich 

SECOND ANNUAL DANCE 
The Slovenian Men's Union 

Branch No. 8, of Euclid, 0. , 
will hold its second annual 
dance on the 25th of October at 
the Slovenian Society H o m e , 
20713 Recher Ave. (Lindberg 
Ave. o f f E. '200 St.) Euclid. 

. It will be a Haloween Dance, 
and a very good time is in store 
for those who will attend. 

Music will be furnished by 
the popular Frankie Petrich 
Orchestra, well known in Euc-
lid and the northeast section. 

Refreshments of all sorts 
will also be served. 

This is a young men's unit, 
and progressing along nicely. 

We only hold one dance a 
year .and hope you will help 
make it a success by being 
present. 

This organization is holding 
its boys who are being inducted 
into U; S. service as full paid 
members. 

So DON'T FORGET next 
SATURDAY, the 25th of Octo-
ber, at 8 p.m. Admission is but 
35 cents. 

Committee 
* 

Frankie Primožnik, who is 
serving Uncle Sam in the Field 
Artillery at Camp Forrest, in 
Tennessee,' is with us again. 
This time for a 15-day fur-
lough. He is staying with his 
folks at 928 E. 209 St. and 
would like to have his friends 
pay him a visit while he is 
home. 

The beloved stork paid a vis-
it to the family of Mr. and 
Mrs. William Gorse, 19131 
Locherie Ave., and contributed 
their first born, a boy, (proud 
Papa). Mother and baby doing 

i fine. 
Lest we forget, a short time 

ago a baby girl, also their first 
was born to the family of Mr. 
and Mrs. Eddie Perko, of 978 
E. 207 St. 

Somehow or other, our re-
porter didn't manage to get 
the good news in these columns 
but nevertheless, it is never too 
late to bring good news of this 
sort to our friendly readers, 
and also mama Perko, and the 
baby are getting along nicely. 

And another happy family is 
jubilant over their first born, 
also a boy and they are none 
other than Mr. and Mrs. Anton 
Golic. The mother is the for-
mer Mol lie Recher of the well-
known Recher family of Eu-
clid. 

The reporter was one of the 
first to get in on the smokes. 
H-m-m, Watch us grow! 

By the way, now that the 
Yachting season is over, we 
will probably see more of Al-
bert Ulle at the meetings, . 

Our brother George Herrick 
very capably^ represented our 
branch at the recent conven-
tion of the Slovenian Men's 
Union at Girard, and as you 
will note from the minutes of 
the convention,' and assistance 
of our friendly neighboring de-
legates, brought home the ba-
con, namely the next conven-
tion of the organization. 

All of the men mentioned in 
the foregoing news items are 
members of No. 8, SMU, Eu-
clid, Ohio. 

Come on you other lodges. 
"Pep U p ! " Let's hear from 
you. 

By the way I almost forgot 
our well known friend,' Jerry 
Zupec, of 982 E. 207 St. He is 
serving a swell chicken dinner 
this evening. Whoever attend-

"HARMONY NITE" 
"Cvet Harmonettes", a young 

ladies choral club, is sponsor-
ing "Harmony Nite" Saturday, 
Oct. 25, at the Slovenian Labor 
Auditorium Qn Prince Ave. 

Dancing will begin promptly 
at 7:30 p.m. with Ed Zabak and 
his Rythmiers furnishing the 
music. At 10:15 p.m. a musical 
program will take plače with 
the glee club singing a number 
of Slovenian folk songs, duets 
by Victoria Zabukovec and Ju-
lia Bartol, Anne Traven and 
Stella Roječ, Albina Kodek 
and Hermine Mezgec and Rose 
Ban and Annid Magdalene. In 
finale the group will render 
Strauss' beautiful "Tales from 
the Vienna Woods." After the 
program dancing will be re-
sumed. 

"Cvet Harmonettes" assure 
you the best in refreshments, 
entertainment and enjoyment 
if you attend "Harmony Nite" 
on October 25 at the Slovenian 
Hall on Prince Ave. 

AL INTIHAR, RECENT DRAFTEE, GJJjj 
FAREWELL PARTY BY HOST OF 0 

Slovenian Radio 
The Kovacic Quartet will ap-

pear on the Slovene WGAR 
Program Sunday at 1:00 p.m. 
The boys will be accompanied 
by Dr. William Lausche and 
Lou Trebar. . . . Dr. Lausche 
will also be heard in a piano 
solo. 
lllllllllltlllllllllllllllllllllllllllllllllUlllllllllltlllllllllllUIIMIIIIIMIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIl: 
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIMIIIMIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII'UII 

ST. VITUS 
Hold Everything! 

The great, the only, the 8th 
annual version of Ye Olde Fall 
Festival sponsored by the St. 
Vitus Holy Name Society will 
be held for one day only Sun-
day, November 2, in the school 
hall. Don't be confused by oth-
ers who claim they can assure 
you a better time. We guaran-
tee to be the lowest in price, 
highest in quality at Our af-
fair. 

Now, getting o f f the Bargain 
Basement sales talk, we really 
mean you'll have a swell time 
in a night club atmosphere. 
And another thing we really 
are limiting the distribution of 
admissions. As soon as we 
reach our quota you won't, be 
able to reserve a table for a 
hundred bucks (maybe). 

You can sit at a table all eve-
ning or you can waltz and pol-
ka to the music of Matt Mlinar 
and his Jitterbugs. 

You'll be serviced at the ta-
ble with a typical Slovenian 
food, klobase and zelje, by 
pretty young lassies of our par-
ish and also watch our specta-
cular floor-show. Four acts 
are already lined up and more 
are coming. We'll announce the 
numbers soon. 

All this will cost you a don-
ation to our society of half a 
buck. Can you see why the du-
cats are moving fast? Get 
yours from a member today! 

Baraga Glee Club 
The Glee Club is proving its 

versatility t h e s e days—we're 
singing semi-classics, Slovene 
folk songs, Latin, hymns and 
even liturgical chant for a 
High Mass. Rehearsals are be-
coming more and more interest-
ing—each week. We're also de-
veloping novelty arrangements 
with soloists. 

Each and every member 
should contribute her whole-
hearted co-operation, by at-
tending practice sessions regu-
larly, and paying her dues. Can 

(Continued on page 3) 

ed any of the previous dinners 
knows and will tell you where 
to have a very enjoyable and 
pleasant evening. 

We'll be seeing you! So be 
there! 

On Saturday of last week, a number of the y°ul lg^ 
St. Vitus attended a party held in honor of A1 " B r e f L | 
of 1180 E. 61 St., who left for the Army on October l5- J 
well was given by his relatives at the home of Mrs. A * 
on Carl Ave. All in attendance had a wonderful time' 

One of the farewell func-
tions held in honor of Albert F. 
Intihar, popular local lad, who 
left for the Army this week, 
was a dinner given by Miss Dor-
othy A. Zugel at her home at 
6308 Carl Ave. on Monday eve-
ning. Messrs. A1 Intihar, Ko-
porc, Kingzett and Dan Post 
attended, as did alsQ the Misses 
Lillie Koshel, Mary Ivansek, 
Nettie Gacnik and Eleanore 
Karlinger, all members of the 
Slovene Girls' Sextet. After 
serving a full course dinner, 
the hostess and her friends en-
tertained the "draftee" and his 
colleagues in their inimitable 
manner, with parlor games and 
an old-fashioned song fest. * 

Flash! Flash! This is what 
your reporter saw and heard: 

A1 Koporc managing with no 
small difficulty, to make every-
one happy, and he did! How 
could anybody be dull with Ko-
porcy around! . . . Dee Zugel 
doing the light fantastic with 
Lou—you know who, or do 
you? All she needed to com-
plete her ensemble was a ha-
waiian guitar and a lei, for she 
already had on a fringed skirt. 
. . . Allan Kingzett singing his 
favorite songs. Although a 
thoroughbred Irish, you should 
hear his Slovene pronunciation 

• —it's perfect, especially in the 
good ole number "Celi, celi, " 
Nice going, Allan. . . . Every-
one (including Eddie Cimper-
man) on guard for "Curly Jo," 
— you know, the gal with a 
"nose for news." . . . who was 
the sugar daddy that devoted 
so great a part of the evening 
to the gals of the sextet? What 
a tenor! . . . Mr. Barnard, First 
Aid instructor, also stopping 
in, to join Al's friends in bid-
ding him farewell. . . . Andy 
Sire, poor fellow, having to 
leave early — reason: working 
on Sunday A. M. . . . Eleanore 
Karlinger obliging Curly Jo 
several times in the course of 
the evening by starting up her 
well-liked "Night in May" . . . 
N.B.C. Brodnick (the guy who 
was almost hanged), not stay-
ing to wind up the party, as 
usual—this time he had anpth-
er to attend, ere the evening 
was over. . . . Nettie Gacnik 
playing the role of a veritable 
social butterfly, and did she 
f l i t ! . . . Lil Koshel having a 
wonderful time in spite of 
"barking dogs" (no wonder —3 
inch heels) . . . Carl Ave. neigh-
bors attending em masse and 
having a marvelous reunion . . . 
Esther Cimperman l o o k i n g 
most demure in her black and 
red dress, doing the boogie-

BerosStudio 
For Fine Photographs 

6116 St. Clair Ave. 
NEW AND MODERN. CALL 

EN 0670 for an Appointment today! 

. I" 
woogie with Dick • • i 
form, Mary I v a n s e k ^ 
plenty of yodeling"""^ 
bargaih, broke a • Jf 
pearls . . . Joe 
Danny Postotnik y 
joyed the party, 
hours found them s A 
gay . . . Mary M r a J % 
wins friends with 
smile . . . Jane ^ ^ 
her nephew's sh°e3afteiJ 
very comfortable ^ 
night, cause she ^ ^ -i 
A1 Intihar tried J1* < 
happy, but could"- t J 
fact that he would 
fine friends. . it 

• ' ai an" 1 
Au revoir, A»> yp-

very best for U n ^ J f 

-o—•^ 

Weddings 
Kobal-Tf^ 

Mary Kobal, of J 
Rd., and Cynl v J 
Revere Ave., wn1 _ ^J 
marriage Satu 

r ,1 
9 a.m. at St. ^ J 
Holmes Ave. 
ter, Anne Traven ^ j 
of honor and j / 
Dorothy March 
trovic will b e .jj 
John Waravka ^ f l 
best man and A11 ^ 
nik, Laddie Me*«® 
Miklavcic as uShe.jjbe: 

T h e reception vVl # 
the lower hall of * 51, 
National Home 0 ^ < 
Ave. after w h i c h / 
will leave on the> ^ 
to the Shenandoa^ „ 
a week and 
their residence a* # 
Ave. ^ J r 

CERTtfg 

J « * * 4 
TYPEWRITERS jf i 
machines JgffiMM 

a n d B I 
RIBBONS a n d I 

Call 

FOR W E D V r f j ' -
ALL FORMA 

• FULL 

l Tutfffis j 
• cuTA\m 

DRESS S W 
HEnder^yI 

JOHN J j f l 
5819 

upholstering GWf\ 
REPAIRING go*1 V ] 
C a l l H E n d ^ ^ j 

BOHA M 
BEAUTY &BA / I 

6023 St CA%m 
Open Tuesday 
by a p p o i n t m e n t ^ ^ / J 

— . A 

Don't Delay - Prices are g o ^ j 
Select your 1941-42 FUR or CLOTH P 
CALL now, direct from Cleveland's best j 
at prices much below retail. $ 

FUR COATS FROM • •' 

CLOTH COATS FROM " 0'] / 

BENNO B. LEUSTIG mi ^ A 
ENDICOTT 8506 


